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ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 30.804/4

DE LA SECTION DE LEGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, quatrième chambre,
saisi par le Ministre de la
Défense, le 16 octobre 2000,
d'une demande d'avis sur un
avant-projet de loi "visant à
rouvrir les délais de demandes
pour l'octroi de la Croix des
Evadés", a donné le 8 novembre
2000 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIE
-----------------

ADVIES 30.804/4

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE

----------------------------

 

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, vierde kamer, op
16 oktober 2000 door de
Minister van Landsverdediging
verzocht hem van advies te
dienen over een voorontwerp
van wet "tot heropening van de
aanvraagtermijnen voor het
bekomen van het Kruis der Ont-
snapten", heeft op 8 november
2000 het volgende advies gege-
ven :
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EXAMEN DU PROJET

1. Selon l'exposé des motifs, l'avant-projet de loi

vise à "rouvrir les délais d'introduction des demandes

d'obtention de la Croix des évadés". La loi du 19 février

1954 ayant introduit un délai de forclusion pour ces

demandes, il n'était en effet plus possible aux personnes

remplissant les conditions fixées par l'arrêté-loi du

25 février 1944 relatif à la création de la Croix des évadés

de se voir accorder cette décoration, depuis le 7 juin 1954.

L'avant-projet de loi ne prévoyant pas de délai

dans lequel les demandes devront être faites, il serait, dès

lors, plus simple d'abroger la loi du 19 février 1954, ce

qui aura pour effet de rendre à nouveau effectif l'arrêté-

loi du 25 février 1944, tel étant manifestement l'intention

des rédacteurs de l'avant-projet, et de faire disparaître de

l'ordonnancement juridique un texte qui sera dépourvu de

toute utilité.

L'article 2 de l'avant-projet sera, dès lors,

remplacé par la disposition suivante :

"Art.  2. La loi du 19 février 1954 fixant un délai de

forclusion pour l'introduction des demandes ou propositions

relatives à l'octroi de la "Croix des évadés" est abrogée.".

L'intitulé de l'avant-projet de loi sera adapté en

conséquence.

2. Enfin, l'article 3, que rien ne justifie, est

inutile et sera omis.

------------
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ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

1. Volgens de memorie van toelichting heeft het

voorontwerp van wet tot doel de termijnen voor het indienen

van aanvragen om het Kruis der Ontsnapten te bekomen weer te

laten lopen. Doordat bij de wet van 19 februari 1954 een

termijn van verval was vastgesteld voor het indienen van die

aanvragen, verkeerde eenieder die voldeed aan de voorwaarden

gesteld in de besluitwet van 25 februari 1944 betreffende de

instelling van het Kruis der Ontsnapten sedert 7 juni 1954

in de onmogelijkheid om die decoratie uitgereikt te krijgen.

Aangezien het onderhavige voorontwerp van wet niet

voorziet in een termijn waarbinnen de aanvragen moeten

worden ingediend, zou het eenvoudiger zijn de wet van

19 februari 1954 op te heffen. Zulks zou tot gevolg hebben

dat de besluitwet van 25 februari 1944 weer van kracht

wordt, wat kennelijk de bedoeling is van de stellers van het

voorontwerp, en dat een regeling die volstrekt geen nut meer

heeft, uit de rechtsorde verdwijnt.

Artikel 2 van het voorontwerp dient dan ook door

de volgende bepaling te worden vervangen :

"Art. 2. De wet van 19 februari 1954 tot vaststelling van

een termijn van verval voor indienen van aanvragen of

voorstellen betreffende de toekenning van het "Kruis der

Ontsnapten" wordt opgeheven.".

Het opschrift van het voorontwerp van wet behoort

dienovereenkomstig te worden aangepast.

2. Ten slotte dient artikel 3, waarvoor geen enkele

reden bestaat, als overbodig te vervallen.

--------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs    P. LIENARDY, 
de Heren

conseiller d'Etat, président, 
staatsraad, voorzitter,

   P. QUERTAINMONT,
   P. VANDERNOOT,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

  J.-M. FAVRESSE,
   

assesseur de la
section de législation,
assessor van de
afdeling wetgeving,

Madame      C. GIGOT,
Mevrouw

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

Le rapport a été présenté par
Mme P. VANDERNACHT, auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par
M. L. JANS, référendaire adjoint. 

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. P. LIENARDY.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. P. VANDERNACHT.
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. L. JANS,
adjunct-referendaris.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. LIENARDY.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,  LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

C. GIGOT P. LIENARDY.


